KUPNA ZMLUVA & GI-003/0 15
uzatvorend podl'a ust. § 409 a nasl. zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodné¢ho zékonnika v zneni
neskorsich zmien a doplnkov

CL1

Zmluvné strany
Kupujici: Obec Cechynce
Sidlo: Hlavna ulica 112/74, 95107 Cechynce
Zastipeny: Roébert Kupecek, starosta
ICO: 00308315
DIC: 2021252750
Bankov¢ spojenie:  Prima banka Slovensko, a.s.
IBAN: SK42 5600 000 0008 1612 6001
Tel.: 0905 859 680
E-mail: obec.cechynce@slovanet.sk

(dalej len ,.kupujuci” na jednej strane)

Predavajuci: ROAX s.r.0.

Sidlo: Rolnicka 501, 941 23 Andovce

Statutarny organ: Mgr. Balazs Alaksza

ICO: 44526075

1C DPH/DIC: SK2022738850 / 2022738850

Bankové spojenie:  SL.SP-EUR

IBAN: SK91 0900 0000 0051 2494 4962

Tel.: 0908 997 327

E-mail: obchod(@roax.sk / info(croax.sk

Zapisany: OR OS Nitra, oddiel: sro, vo zlozke: 42460/N

(dalej len ,,predévajiici” na druhej strane)

CL2
Podmienky vzniku zmluvného zavizku

2.1 Kupujici a predavajiici uzatvéraji tito zmluvu ako vysledok verejncho obstarivania
zékazky s nizkou hodnotou vzmysle § 117 zékona &. 343/2015 Z. z. overejnom obstardvani a
o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov s ndzvom predmetu
~Zariadenie pre kuchyiu MS Cechynce" zadavanej na zdklade vyzvy na predkladanie
ponak, ktora bola vyhlasend dfia 31.1.2023

CL3
Predmet zmluvy
3.1. Predmetom tejto zmluvy je:



e Zavizok preddvajiceho dodat” kupujicemu predmet zmluvy podrobne Zpecifikovany
v prilohe €. 1 tejto zmluvy (d’alej aj ,tovar) a previest’ na kupujtceho vlastnicke pravo
k tovaru.

® Zavazok kupujiceho tovar prevziat' do vlastnictva a zaplatit’ preddvajicemu dojednani
kipnu cenu, a to vSetko za podmienok dojednanych v tejto zmluve.

3.2. Sicast'ou dodania tovaru je aj jeho doprava na miesto dodania, instalicia, uvedenie do

prevadzky, odskiSanie a odovzdanie dokladov potrebnych na uZivanie tovaru a vikon

vlastnického prava kupujiceho. Zavizok predavajiceho dodat’ tovar sa povazuje za splneny az.

riadnym splnenim zavéizkov podla tohto odseku zmluvy.

ClL 4
Miesto a sposob pInenia, dodacia lehota a dodacie podmienky

4.1. Miestom dodania tovaru je Materské §kola v Cechynciach, parc. &.: ,,C*“ KN 6/6 a,,C* KN
6/7.

4.2. Preddvajici sa zavizuje dodat’ tovar v rozsahu zavazku podla Cl. 3 tejto zmluvy najneskér
do 30.9.2023

4.3. Presny datum a ¢as dodania tovaru si dohodne predévajiici s kupujiicim najmenej tri dni
vopred.

4.4.V pripade omeskania preddvajiceho s dodanim tovaru (podl'a bodu 4.2. tejto zmluvy) ma
kupujiici ndrok na zmluvni pokutu vo vyske 0,05 % denne z ceny nedodaného alebo neskoro
dodaného tovaru. Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok kupujticeho na nahradu
Skody. Pokial tovar nebude dodany ani v dodato¢ne] lehote urdenej kupujtcim, kupujici je
opravneny od tejto Casti zmluvy odstipit’ a ma narok na néhradu $kody, ktord mu nedodanim
tovaru vznikla; $kodou sa v tomto pripade rozumie aj rozdiel medzi kiipnou cenou uvedenou v
CL 5 tejto zmluvy a kiipnou cenou, za ktord kupujici obstaral tovar u iného dodvatela z
dévodu omeskania preddvajiceho.

4.5. Predavajuci sa zavizuje tovar zabalit’ a vybavit’ na prepravu, pric¢om ndklady s tym spojené
st uZ zahrnuté v kiipnej cene. Tovar musi byt dodany zabaleny tak§m spdsobom, ktory
dostato¢ne zabezpeli jeho ochranu a uchovanie.

4.6. Preddvajici je povinny po dodani tovarov do miesta dodania tento tovar nainitalovat’ a
uviest’ do prevadzky. AZ riadnym splnenim povinnosti podl'a tohto odseku zmluvy sa zavizok
predavajiceho dodat’ tovar povazuje za splneny.

4.7. 0 odovzdani a prevzati tovaru spiSu preddvajici a kupujici alebo ich povereni zastupcovia
v miestne dodania preberaci protokol, ktory obsahuje najmi, nie viak vyluéne ditum
odovzdania a prevzatia, zdznam z prvej vonkajsej obhliadky, sipis zjavnych vad zistenych pri
vonkajSej obhliadke a podpisy preddvajiiceho a kupujiceho alebo ich poverenych zistupcov.
4.8. Spolu s tovarom je predévajuci povinny odovzdat’ kupujicemu vsetky doklady, ktoré sa k
nemu vztahuji a ktoré sd potrebné na uZivanie tovaru a na vykon vlastnickeho prdva, a to
najmi, nie vak vylu¢ne nivod na obsluhu v slovenskom jazyku, dodaci list, ziruény list a iné
relevantné dokumenty.

4.9. Momentom podpisu preberacieho protokolu po uvedeni tovaru predévajicim do prevadzky
v mieste dodania podla tejto zmluvy prechddza nebezpedenstvo $kody a vlastnicke privo k
tovaru na kupujtceho.



CL5
Kiipna cena a platobné podmienky

5.1. Kiipna cena za tovar je stanovend dohodou zmluvnych stran podla zdkona ¢.18/1996 Z. z.
o cenéch v zneni neskorsich predpisov a vyhlasky MF SR €. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykondva
zdkon €. 18/1996 Z. z. o cendch v zneni neskorsich predpisov.

5.2. Kuipna cena za dodanie celého stiboru tovaru v rozsahu podra tejto zmluvy je:

Celkovia cena bez DPH: 23236 EUR
DPH: 4647,2 EUR
Cena s DPH: 27883,2 EUR

Podrobna 3pecifikécia ceny je uvedend v prilohe ¢&. 1 tejto zmluvy.

5.3. V kipnej cene s zahrnuté vSetky ndklady predévajiceho spojené s dodanim tovaru a
prevodom vlastnickeho prava, vratane nakladov na balenie, dopravu do miesta dodania,
pripadné poistenie, in3talaciu, skisku funkénosti, daii z pridanej hodnoty a pod.

5.4 Kiapnu cenu za tovar sa kupujici zavéizuje zaplatit' preddvajicemu na zdklade faktiry
riadne vystavenej preddvajicim a dorucenej kupujicemu. Preddvajici je opravneny vystavit’
fakttru najskér v def, ked’ bude tovar uvedeny do prevddzky v mieste dodania po splneni
zavizkov predavajiceho pri dodani tovaru v rozsahu podla ustanoveni tejto zmluvy. Splatnost’
faktary je 30 dni odo diia jej doru€enia kupujicemu, a to bezhotovostnym prevodom na Géet
predavajiiceho uvedeny na faktire, pripadne inym spdsobom v siilade s platnymi pravnymi
predpismi.

5.5. Prilohou faktiry vystavenej preddvajicim musi byt dodaci list a preberaci protokol
podpisany kupujticim.

5.6. Faktiira musi obsahovat’ vietky néleZitosti datiového dokladu podla § 71 ods. 2 zdkona
¢.222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov. V pripade, Ze vyika
kipnej ceny na faktire bude nespravna, alebo ak dorucend faktiira nebude obsahovat’ vietky
néleZitosti dafiového dokladu, alebo k nej nebude prilozena priloha podla ods. 5.5. kupujici je
opravneny faktiru vratit’ preddvajlicemu na jej opravu alebo doplnenie. V tomto pripade za¢ina
plynat’ nova lehota splatnosti faktiiry po jej opidtovnom doruceni kupujicemu.

5.7 V pripade, ak je kupujici v omeskani so zaplatenim kipnej ceny za tovar, predavajici ma
nérok na drok z omeskania vo vyske 0.05 % z dlZznej sumy za kazdy aj zacaty defi omeSkania.

CL6
Zodpovednost’ za vady a zaruka

6.1. Preddvajici je povinny dodat’ kupujicemu tovar v mnoZstve a akosti podla podmienok
tejto zmluvy a plne sposobily na uZivanie na uréeny ucel vyplyvajiici z povahy daného tovaru.
Predéavajuci sa zavézuje, Ze tovar ku diiu jeho dodania bude v jeho vylu¢nom vlastnictve a
nebude zat'aZeny Ziadnymi pravami tretich os6b, a Ze zéroveti bude spiitat’ vietky poZiadavky
na akost’, kvalitu, funk¢nost a prevadzkyschopnost, ktort stanovujii vieobecrie zavizné pravne
predpisy a technické normy, a rovnako bude spifiat’ aj vietky bezpelnostné, poziarne,
hygienické a zdravotné normy. V pripade, Ze sa tak nestane, ma tovar vady.

6.2. Predavajici zodpoveda za pravne i faktické vady, ktoré tovar mé v okamihu prechodu
nebezpecenstva Skody na kupujiiceho, a to aj vtedy, ak sa vada stane zjavnou aZ po tomto ¢ase.
Predavajtici zodpovedd aj za vadu, ktord vznikne az po prechode nebezpedenstva $kody na
tovare na kupujticeho, ak je vada spdsobend porusenim povinnosti predévajiceho.

6.3. Predévajiici tymto poskytuje za tovar zéruku v diZke minimélne 12 mesiacov.

6.4. Z4ru¢na doba neplynie po dobu, po ktori nemohol kupujici tovar uzivat pre vady, za ktoré
zodpoved4 preddvajici.



6.5. Zaruka sa nevzt'ahuje na vady spdsobené neodbornou manipuléciou s tovarom v rozpore s
nivodom na obsluhu, pripadne nésilnym a neopravnenym zésahom do tovaru.

CL7
Oznamenie vad a niroky z vad pocas zaruénej doby

7.1. Vady tovaru je kupujici povinny pisomne reklamovat’ u predavajiiceho bez zbyto¢ného
odkladu po ich zisteni, najneskdr viak do konca zaru¢nej doby. Pre dodrZanie podmienky
pisomnej reklamécie postaci uplatnit’ reklamdciu elektronickou poStou.

7.2. Ak si kupujdci uplatni ndrok na odstranenie vady tovaru, predavajici je povinny
zabezpecit’, Ze servisny technik sa dostavi na opravu tovaru do 72 hodin od nahlasenia poruchy.
Pod nastupom technika na opravu sa rozumie osobnd navsteva technika na pracovisku
ozndmenom kupujicim, pri¢om dni pracovného vol'na a pracovného pokoja sa do uvedenej
lehoty nezapoditavaji. Preddvajici je povinny zabezpecit' odstranenie vady tovaru v podobe
jej plného sfunkénenia na vlastné ndklady, s odbornou starostlivostou, najneskoér do 30
kalendarnych dni od nahlédsenia vady.

7.3. Pokial’ si kupujici neuplatni konkrétny spsob odstranenia vady, alebo pokial’ je vada
neodstranitelné spdsobom, ktory zvolil kupujici, predavajici sa zavézuje, Ze zvoli taky sposob
odstranenia vady, ktory je najefektivnejsi a najviac zodpoveda potrebdm kupujiceho.

7.4.V pripade omeskania preddvajiceho s odstranenim vady tovaru oproti lehote uvedenej v
odseku 7.2 tohto ¢lanku zmluvy, je predavajici povinny zabezpedit' kupujicemu nihradny
tovar pouzitel'ny na rovnaky tcel, ako slizil pdvodny tovar, v opa¢nom pripade ma kupujici
pravo na uplatnenie zmluvnej pokuty vodi preddvajicemu vo vyske 5,- EUR za kazdy deni
omeskania predavajiceho pri odstraneni vady alebo omeskania pri poskytnuti ndhradného
tovaru. Tym nie je dotknuty narok kupujiceho na nahradu skody v plnej vyske.

7.5. Ak predavajici neodstrani vadu alebo neposkytne ndhradny tovar ani v dodatolnej
primeranej lehote, ktort mu kupujiici uréil, alebo ak vyhlasi, Ze vadu neodstréni, alebo ak je
vada neodstranite'na, kupujici je oprdvneny od zmluvy odstdpit’.

7.6. Predavajtci zodpovedé za Skodu, ktord vznikne kupujicemu v doésledku toho, Ze tovar mal
vady. Predévajici zirovedl zodpovedd za Skodu spdsobenii kupujicemu nepravdivostou
a/alebo netiplnostou ktoréhokol'vek z vyhlaseni predavajiceho v tejto Casti zmluvy.

7.7. Kupujiici a predavajici sa po uplynuti zaruénej doby mézu dohodnut’ na vybere formy
pozaruénych sluZieb servisu, a to napr. formou jedno rdzovej alebo celorotnej objednavky.

CL8
Odstapenie od zmluvy

8.1. Kupujici je oprivneny pisomne odstipit’ od tejto zmluvy v pripade, Ze predavajici
podstatne porus$i zmluvné povinnosti. Za podstatné poruSenie zmluvnych povinnosti sa
povazuje, ako je uvedené v tejto zmluve, najmid — nie vSak vylucne — nedodanie tovaru v
zmysle dohodnutych podmienok riadne a v¢as a v kvalite podl'a dohodnutych podmienok a
jeho neodovzdanie kupujicemu v zmluvne dohodnutej lehote, ako aj neodstridnenie vad
predmetu kipy za podmienok uvedenych v tejto zmluve.

8.2. Pokial' predmet zmluvy nebude spifiat podmienky a technické parametre pozadované
kupujicim v procese obstaradvania, kupujici je oprdvneny od tejto zmluvy odstapit’ a ma nérok
aj na nahradu skody, ktord mu v ddsledku toho vznikla; $kodou sa v tomto pripade rozumie aj
rozdiel medzi kipnou cenou podla ¢l. 5 tejto zmluvy a kiipnou cenou, za ktord kupujiici
obstaral tovar u iného dodavatel’a z ddvodu nesplnenia podmienok preddvajicim tykajicich sa
technickych parametrov predmetu zmluvy.



8.3. V pripade, ak nastane dévod odstiipit” od tejto zmluvy kupujicim, kupujiici je opravneny
odstipit’ od tejto zmluvy aj len pre ¢ast’ plnenia (konkrétneho tovaru), ktorého sa dévod
odstipenia tyka.

8.4. Predéavajici je opravneny odstipit’ od tejto zmluvy v pripade, Ze kupujici nezaplati
dohodnutii kiipnu cenu v zmysle zmluvne dohodnutych platobnych podmienok ani do 60 dni
od uplynutia dojednanej lehoty splatnosti.

8.5. Odstipenie od zmluvy je u¢inné okamihom dorucenia pisomného odstipenia od zmluvy
opravnenym ucastnikom zmluvy druhému G¢astnikovi zmluvy. Privne G¢inky odstipenia sa
spravujt prisluSnymi ustanoveniami Obchodného zédkonnika.

8.6 Predavajtci je povinny strpiet’ vykon kontroly/auditu suvisiaceho s dodavanym tovarom,
pracami a sluzbami kedykol'vek pocas platnosti a u€innosti Zmluvy o NFP, a to opravnenymi
osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnut’ im vietku potrebnu stéinnost’. Opravnené
osoby sii:

i. Poskytovatel’ a nim poverené osoby

ii. Utvar vnitorného auditu Riadiaceho orginu alebo Sprostredkovatel'ského orginu a nimi
poverené osoby

iii. Najvyssi kontrolny trad SR, Urad vladneho auditu, Certifikadny organ a nimi poverené
osoby

iv. Orgén auditu, jeho spolupracujiice organy a osoby poverené na vykon kontroly/auditu v.
Spinomocneni zdstupcovia Eurdpskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov vi. Orgin
zabezpedujuci ochranu finanénych zaujmov EU

vii. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. i. az vi. v sulade s prislusnymi pravnymi
predpismi SR a EU.

CL9
Zaverecné ustanovenia

9.1. Prdvne vztahy touto zmluvou neupravené sa riadia platnymi pravoymi predpismi, najmé
prislusnymi ustanoveniami Obchodného zékonnika, ako aj d’al§imi relevantnymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky. .

9.2. Zmluvné strany sa zavdzuji, Ze vSetky spory, ktoré vzniknd z tejto zmluvy alebo v
stvislosti s fiou, vratane sporov o vyklad tejto zmluvy, budi rieSené zmierom. Ak neddjde k
vyrie$eniu sporov zmierom, zmluvné strany predloZia spor na rozhodnutie sidu v Slovenske;j
republike prislusnému podl'a procesnych predpisov SR.

9.3. Tito zmluva modZe byt doplnend a zmenend len na zidklade pisomného dodatku
podpisaného zmluvnymi stranami.

9.4. Ziadna zo zmluvnych strin nie je oprdvnena postipif svoje prava a povinnosti podl’a tejto
zmluvy na ini osobu bez predchadzajiceho pisomného sihlasu druhej zmluvne;j strany.

9.5. Jednotlivé ustanovenia kazdej ¢asti a kazdého ¢&lanku a odseku tejto zmluvy s
vymahatel'né nezavisle od seba a neplatnost’ ktor€hokol'vek z nich nebude mat’ Ziaden vplyv
na platnost’ ostatnych ustanoveni, s vynimkou pripadov, kedy je z dovodu ddleZitosti povahy
alebo inej okolnosti tykajticej sa takéhoto neplatného ustanovenia zrejmé, Ze dané ustanovenie
nemdze byt oddelené od ostatnych prislusnych ustanoveni. V pripade, Ze niektoré z uvedenych
ustanoveni bude neplatné, pricom jeho neplatnost’ bude spdsobend niektorou jeho ¢astou, bude
dané ustanovenie platit’ tak, ako keby bola predmetna ¢ast’ vypustend. Ak vSak takyto postup
nie je mozny, zmluvné strany sa zavazuji uskutoCnit’ vietky kroky potrebné za tym téelom,
aby sa dohodli na ustanoveni s podobnym W¢inkom, ktorym sa neplatné ustanovenie v stlade
s aplikovanym pravnym poriadkom nahradi.



9.6. Zmluva je vyhotovend v Styroch rovnocennych vyhotoveniach, z ktorjch dve si ponecha
predavajici a dve kupujici.

9.7. Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si tito zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a siihlasia s
nim a Ze zmluvu uzatvaraji slobodne, vaiZne a bez nétlaku, na znak ¢oho pripdjaji svoje
podpisy.

9.8. Zmluva nadobudne platnost’ dilom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a G&innost’ az
po splneni odkladacej podmienky, ktord spoéiva v nasledovnom: tato zmluva nadobudne
ucinnost’ len v pripade, Ze dojde k schvileniu predmetného verejného obstaravania, a to
dorucenim spravy zo §tandardnej ex-post kontroly verejného obstardvania zo strany
poskytovatel'a. Tato podmienka sa povazuje za podmienku odkladaciu, splnenie ktorej bude
mat’ za nasledok nadobudnutie G€innosti tejto zmluvy (5. defi odo dita doruéenia spravy zo
Standardnej ex-post kontroly Objednavatelovi od Poskytovatela NFP).

V Cechynciach dita.......... V Andovciach , diia
ROAOY -~ -

Za kupujiceho: : ca predavajuceho: Mgr. Baldzs Alaksza
Robert Kupecek, starosta
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CESTNE VYHLASENIE UCHADZACA

uchéadzad:
ROAX s.r.0., RoInicka 501 , 941 23 Andovce

....................................................................................................................................................

(obchodné meno a sidlo/miesto podnikania uchadzaca)

tymto vyhlasuje, Ze

e nemé uloZeny zakaz ucasti vo verejnom obstaravani potvrdeny koneénym rozhodnutim v
Slovenskej republike alebo v State sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu podla §

32 ods. 1 pism. f) zdkona &. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov.

Uchédza¢ si je vedomy/4 toho, Ze pokial by nim uvedené informacie neboli pravdivé
alebo zavaZnym spésobom boli zaml¢ané, bude cCelit’ vetkym z toho vyplyvajiicim pravnym
nasledkom.

V Andovciach , diia 8.2.2023 Mgr. Balézs Alaksza

meno, priezvisko a podpis uchadzata alebo opravnenej osoby!

1 povinné



